Im Sonderausstellungs-
raum der Unibibliothek
wurde eine interessante
Dokumentationsausstel-
lung Uber das Leben einer
franzosischen Dichterin der
Belle Epoque erdffnet. An-
na Elisabeth Comtesse de
Noailles (1876-1933) war
zu Lebzeiten berihmt, teil-
te aber das Schicksal vieler
Kunstlerinnen, dass ihr
Werk nach ihrem Tod in
Vergessenheit geriet. In
der Ausstellung kann sie
jetzt neu entdeckt werden.

VON DAGMAR KLEIN

m Sommersemester haben

sich Studierende, neun Frau-
en und ein Mann, in einem
Projektseminar mit der verges-
senen Poetin Anna de Noailles
befasst, unter Leitung von Jana
Keidel, deren Dissertationsthe-
ma de Noailles ist. Von Anfang
war geplant, eine Ausstellung
zum Thema zu gestalten, da-
her war der erfahrene Grafi-
ker Harald Schitzlein einge-
bunden. Er zeigte den Studie-
renden, welche Gestaltungs-
moglichkeiten es fiir Flyer und
Informationstafeln gibt, aber
auch wie Objekte in Vitrinen
ansprechend prasentiert wer-
den. Anfang dieser Woche
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Die vergessene Poetin

Anna de Noailles hatte nicht nur fur ihr Leben einen besonderen Entwurf, auch flr ihre Beer-

digung: Ihr toter Kérper ruht in der Pariser Familiengruft, ihr konserviertes Herz auf dem

Grundsttick am Genfer See.

fand zudem eine internationa-
le Fachtagung am JLU-Institut
fiir Romanistik unter Leitung
von Prof. Kirsten von Hagen
statt, die den Blick auf »Anna
de Noailles als Ikone der Mo-
derne« wirft. Denn heute wer-
fe die Forschung einen ande-
ren Blick auf die Lyrikerin als
etwa Zeitgenossen es taten
oder die erste, vor allem bio-
grafische Wiederentdeckungs-
phase in den 1980er Jahren, er-
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Jana Keidel neben der in die Ausstellung einfuhrenden Info-

Tafel.
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lautert Keidel. Im Fokus ste-
hen heute ihr Umgang mit ih-
rer multikulturellen Herkunft
- im Fachjargon »kulturelle
Hybriditdt« genannt - , ihre
Reflektionen zu Geschlechter-
fragen und die Frage, inwie-
weit ihre Nietzsche-Rezeption
in das eigene Schreiben einge-
flossen ist. Zu Lebzeiten wurde
sie von zwei Seiten kritisiert.
Es gab die damals tibliche mi-
sogyne  Verdchtlichmachung
ihres schriftstellerischen Tuns
durch Minner und die An-
sicht, sie lebe zu angepasst
und konservativ, als dass ihre
kritische Haltung ernst ge-
nommen werden kénne.

Eine lkone
der Moderne

Anna de Noailles hatte ihren
eigenen Lebensentwurf, wiirde
man heute sagen. Sie kam aus
dem rumadnischen Adel, die El-
tern waren nach Paris geflo-
hen, das ihre Heimat wurde.
Aufgewachsen ist sie zum Teil
am Genfer See, wo ihr Vater
eine luxuridse Villa hatte er-
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bauen lassen. Die eigene Ehe
mit einem franzosischen Adli-
gen hielt zwolf jahre, man
trennte sich im gegenseitigen
Einvernehmen. Ihren Sohn
lernte sie offenbar erst durch
die vielen Kriegstoten im Ers-
ten Weltkrieg zu wertschat-
zen. Thre Gesundheit war in-
stabil, sie verbrachte viel Zeit
im Bett, schrieb auch dort. Das
wiederum verband sie mit
Marcel Proust. Der Briefwech-
sel zwischen den beiden
brachte auch die GieRRener
Wissenschaftlerin Keidel auf
die Lyrikerin.

De Noailles schrieb seit ihrer
Kindheit. 1901 hatte sie mit ih-
rem Gedichtband »Le Coeur in-
nombrable« ihr;-fulminantes
Debiit. Ihre Poesie beriihrte
nicht nur die literarische, son-
dern auch die breite Offent-
lichkeit. In den Pariser Salons
trug sie ihre Gedichte vor,
wusste sich zu inszenieren. In
der »Times« wurde sie 1913 als
»the greatest poet that the
twentieth century has produ-
ced in France - perhaps in
Europe« gerithmt. Die Acadé-

mie francaise verlieh ihr den
Grand prix de littérature.

Zum Erfolg trug wohl auch
ihr mondines Auftreten bei,
sie bediente die Klaviatur von
der exotisch-sinnlichen Poetin
bis zur modernen Pariserin.
Die Belle Epoque bot so einige
Méglichkeiten, wovon Fotos
und Gemdlde aus der Zeit be-
redt erzdhlen. Sie beherrschte
auch Englisch und Deutsch,
soll Nietzsche in der Original-
sprache gelesen haben. Als ihr
groRes Vorbild bezeichnet sie
Victor Hugo, also eher die als
romantisch bezeichnete und
sehr naturverbundene Welt-
sicht. Als extravagant mag
man auch die Planung ihrer ei-
genen Beerdigung bezeichnen:
ihr Korper ruht in der Pariser
Familiengruft, ihr konservier-
tes Herz auf dem Grundstiick
am Genfer See.

In Deutschland war und ist
sie weitgehend unbekannt,
iibersetzt wurden nur einzelne
Gedichte, von denen wieder-
um nur zwei von Rilke Uber-
setzte wahrgenommen wur-
den. Dies ist in der Ausstel-
lung mit den entsprechenden
Buchseiten prasentiert. Und in
der GiefRener Universitdtsbi-
bliothek gibt es tatsdchlich ei-
nen handschriftlichen Brief
von ihr. Eine der beteiligten
Studentinnen, die auch Kunst-
padagogik studiert, hat zwei
Gemalde dafiir gemalt.

BIS 17. FEBRUAR

Auch Fithrungen sind
auf Anfrage maglich

Die Ausstellung lauft bis 17. Feb-
ruar. Der Ausstellungsraum der
Universitatsbibliothek ist im Phil
|, direkt neben der CuBar gele-
gen. Der Eintritt ist frei. Die Off-
nungszeiten sind taglich 7.30 bis
23 Uhr, auBer in der Uni-Weih-
nachtspause (24. Dezember bis
8. Januar). Wer Fragen hat oder
eine Flihrung wiinscht, kann sich
wenden an: jana.keidel@roma-
nistik.uni-giessen.de.




